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RETIRO

legiado hagase

DESCANSO VACACIONES

En un marco idiico, y un clima priv

propietario, en condiciones muy favorables, en

LA RIVIERA VAUDENSE

DE UN DEPARTAMENTO O UNA RESIDENCIA

1

1 hora de Ginebra, 2 horas de Zurich y media hora

famosos lugares de Ski

Aproveche su proximo viaje a Suiza pa

visita y pidanos desde ya nuestra Lista de
mentos y Residencias «Yue Panoramique».

Sera un placer conocerle y hacerle ver todo el encanto
ae

nuesira

reqion

COrieCO SA

Agencia inmobiliaria

Grand-Rue 52
1820 Montreux (Suiza)
Tel 02163 #3713

A\
Gane un viaje a Suiza!

Donde quiera que vivzlxvi ra sea en Ciudad del Cabo,
e

bourne
o al norte de Alemania.

Pregunta del concurso: Premiq:

;Cuantos kilometros (en linea recta) La estimacion de la distancia efectiva mas
separan al participante del concurso |a aproximada sera premiada con un pasa_-
mas alejado de Suiza (sede de Retep je de avion, desde su lugar de resi-
Memory en Thalwill)? dencia en el extranjero hasta Sui-
Escriba su respuesta en el talon adjunto o za.

en una tarjeta postal Un bono por valor de Frs. S. 250.- de
Ultima fecha: 1° de agosto de 1984 (se- Retep Memory sera acordado como pre-

llo postal). mio a la 2° hasta la 10° aproximacion mas
Condiciones para participar del exacta

Un sorteo de 500 bonos de Frs. S.
concurso:

10.- de Retep Memory sera efectuado
Cada uno sera tomado en cuenta con su entre los participantes del concurso

participacion. No se mantendra ninguna Ademas, cada participante recibira el male-
correspondencia a este respecto. Los pre-  rial de informacion acerca de nuestro servi-
mios no podran recibirse en dinero ¢i0 unico suizo ‘de regalos Retep Memory
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Yo estimo en km. (en
Mi direccion

Enviar a Retep Memory AG.
P.O. Box 3315
CH-8800 Thalwil (Suiza)

o

ing
Skills

Currency Markets

The international currency exchange
markets constitute the largest markets of any
kindin the world. As such they representa major
opportunity to the investor but their mmp!\'\\t‘.
isin keeping with theirsize. They involve all the
world financial centres and they move with
tremendous speed, 24 hours a day. To make the
most of the opportunities in these markets you
need experience, international resources and
quick reactions —a combination not open to
many

The European Banking Traded
Currency Fund

provides this combination and is open to
evervone

How the Fund Works

EBC Trust Company (Jersey) Limited
aunched The European Banking Traded
Currency Fund to provide investors with access
to currency markets, under professional
guidance.

Atleast 75 per cent of the portfolio is
held in currencies and monetary instruments,
while up to 25 per cent of the assets are
traded on an intra-day basis in order to benefit
from short term fluctuations in currency values.

United Kingdom Tax

The Fund should notincur UK tax on its
income and shareholders are notliable to UK tax
exceptin respect of dividends) until they
dispose of their shares, allowing the investor’s
interestin the Fund to grow ata compound rate
free of tax until the holding is realised. This will

EBC TRUSTCOMPANY (JERSEY) LIMITED

EBC House, 1-3 Seale Street, St. Helier, Jersey, Channel Islands.
Tel: (0534) 36331 Telex: 4192089

plac

pany Limited, an exempted dealer.

22

be of particular interest to those saving for
retirement or being able to realise their
investments in a year in which their tax liability
may be reduced. Alternatively, disposals (and
therefore relevant tax charges) can be spread
over anumber of years.

The Managers

EBC Trust Company (Jersey) Limited is part
of European Banking Company Limited - a
merchant bank founded in 1973 by seven major
European banks. EBC, who is advising the
Managers and is well-known for currency
trading, has access to a formidable concentration
of financial expertise, both in the U.K. and
throughout the world

EBC House, 1-3 Seale Street, St. Helier, Jersey, Channellslands I
Please send me a copy of the Prospectus of

The European Banking Traded Currency Fund Limited l
on the terms of which alone applications will be considered) I
Name
Address

b RPN s o Telexs

Telephone



Swissair:

First Class,
Business Class,
Economy Class.

En todos los aviones.

A todo el mundo.

Swissair ofrece una First Class, una Business
Class,y una Economy Class en todos sus aviones
a unos 100 destinos en todo el mundo.

First Class con un lujo y un servicio exclusi-
vos, tanto en tierra como en el aire. Cada vez mas
aeropuertos disponen de mostradores especiales
de facturacion y salas de First Class elegante-
mente amuebladas. Asi como otras muchas
cosas, los confortables sillones Slumberettes en
los compartimentos de First Class de los DC-10
y B-747, los tres menus a elegir en todos los vuelos
de larga distancia y, por supuesto, las azafatas y
jefes de cabina, que le serviran una seleccion de
vinos con la rubrica de la alta gastronomia.

Swissair tiene también una Business Class
sin comparacion con ninguna otra. Vd. podra
notarlo ya antes de despegar por la mayor ampli-
tud en la disposicion de los asientos en todos los
aviones. Ademas de esto los DC-10 sélo llevan
7 asientos por fila, y los B-747 solamente 8.

Todo ésto permite al personal de cabina, incre-
mentado en Business Class, servirle en los vuelos
de larga distancia cada plato caliente, de los dos
menus a elegir, de forma individual. Y Vd. podra
relajarse, en los nuevos y mas amplios asientos,
como si estuviera en el sillon de su casa para dis-
frutar de uno de los ocho diferentes programas
musicales, a través de los correspondientes
ligeros y electrodinamicos auriculares.

Como pasajero de Business Class Vd. tiene
ademas ventajas de sobra demostradas: puede
anular vuelos o interrumpir su viaje en cualquier
momento y en vuelos de largo recorrido podra
elegir su asiento al efectuar la reserva de plaza.
Por otro lado, cada vez mas aeropuertos dispo-
nen de mostradores de facturacion separados.

Naturalmente Swissair tiene también algunas
sorpresas reservadas para Economy Class.
Como su nombre indica, estas son las tarifas
particularmente razonables.

La Economy Class de Swissair no es sola-
mente razonable sino también atractiva. Lo
podra comprobar en lo referente a comidas por
el empleo de auténtica porcelana, cuberteria
apropiada y cristaleria; y también por la prover-
bial hospitalidad de Swissair, lo que significa no
solamente servirle sino cuidarle.

Por tanto Swissair ofrece 3 clases, sin excep-
cion, en todos sus aviones: Una First Class para
pasajeros que disfrutan volando lujosamente
con Swissair por todo el mundo; una Business
Class para pasajeros que disfrutan volando con
Swissair confortablemente por todo el mundo;y
una Economy Class para pasajeros que disfrutan
volando con Swissair a precios razonables por
todo el mundo.

swissair

GGK



Viajar por Europa...
Detenerse en Suiza...

Swiss Bankers Travellers Cheques
en francos smzos.

* Se venden y se aceptan en todo el mundo

* Es repuesto en menos de 24 horas en caso
de pérdida o robo

* Tienen validez ilimitada

% Tienen valor estable porque lo tiene el franco suizo #

% Lo garantizan los bancos suizos m
SWISS BANKERS TRAVELLERS CHEQUE

Swiss Bankers Travellers Cheque Cenire
P Box, CH-3000 Berna 15

(031) 44 9211, telex 33256 sbtcc ch
(desde el 1

2 1984: 911130 sbt chl ;’5‘ 4

Nuestro Centro en Berna les informa con
mucho gusto sobre los puntos de venta
de los Swiss Bankers Travellers Cheques
en su region.
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